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Идумеи, ведя родъ отъ Исава, отъ котораго 
получили себѣ и имя (Исавъ, первородству пред¬ 
почтя чечевицу, названъ за то Едомочъ), стали 

•у ' ' 

наслѣдниками, не прозванія только, но и злопа¬ 
мятности своего праотца. Какъ онъ весьма долго 
питалъ въ себѣ на Іакова постоянный гнѣвъ, даже 
прямо говорилъ: да приближатся дніе отца мо¬ 
его, да быхъ убилъ брата моего (Быт. 27, 41.): 
такъ и Идумеи, по всегдашней ненависти къ по¬ 
томкамъ Іакова, употребляли противъ нихъ тыся¬ 
чи козней. И когда, освободившись отъ египет¬ 
скаго рабства, подъ предводительствомъ и управ¬ 
леніемъ великаго Моѵсея намѣревались Израильтя¬ 
не войдтн въ обѣтованную землю, 11 д\ мен, не толь¬ 
ко не приняли ихъ дружелюбно, но не дозволили 
имъ даже проидти чрезъ страну свою, хотя вели¬ 
кій Моѵсей усильно просилъ о томъ чрезъ по¬ 
словъ, и давалъ обѣщаніе, что не уклонятся ни на 







досно, ни на лево, но пойдутъ путемъ царскимъ, 
и за воду, сколько ея потребуется, дадутъ цѣну 
(Числ. 20, 17. 19.). Да и послѣ сего часто обна¬ 
руживали непріязненность свою, то одни ополча¬ 
ясь на Израильтянъ, то охотно присоединяясь къ 
врагамъ ихъ. И когда Ассиріяне и Вавилоняне дѣ- 
лали на нихъ нашествія, Идумеи причиняли имъ 
тысячи золъ, не только ополчаясь вмѣстѣ съ вра¬ 
гами, но и разставляя засады, перехватывая поку¬ 
шающихся спастись бѣгствомъ, и однихъ умерщ¬ 
вляя, а другихъ выдавая врагамъ. Посему-то прав¬ 
дивый Судія, чуднаго Авдія исполнивъ пророческа¬ 
го дарованія, предвозвѣщаетъ бѣдствія , какія по¬ 
стигнутъ Идумеевъ. А мы, приведя въ извѣстность 
главное содержаніе пророчества, приступимъ (ска¬ 
жемъ такъ съ Богомъ) къ уясненію смысла и са- 
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мыхъ изреченіи. 

ГЛАВА. Шш 

(1). Видѣніе Лвдіино , то есть , вотъ бывшее 
Авдію отъ Бога откровеніе. 

Сія глаголетъ Господь Богъ Идумеи . Не чело¬ 
вѣческимъ водясь помысломъ, говоритъ Пророкъ, 
изрекаю слова сіи ; но Богъ всяческихъ , какъ бы 
въ нѣкое орудіе употребивъ языкъ мои, возвѣ¬ 
щаетъ Идумеи будущее. 11 показывая, каково воз¬ 
вѣщаемое, присовокупляетъ: 

Слухъ слышахъ отъ Господа , извѣстіе во языки 
посла. Слово: извѣстіе Симмахъ перевелъ: вѣсть, 
означаетъ же симъ Пророкъ, что самъ Господь 
созываетъ враговъ на Идумею. Ибо присовокупляетъ: 
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Востпаните , и востанемъ па ню ратію . Какъ 
военачальникъ какой, собираетъ прошвъ нихъ воин¬ 
ство, покалывая тѣмт», что Самъ попускаетъ тер¬ 


петь имъ ото. 

(2) . (е мола дохъ тя во языцтъхъ , безчестенъ 
ты реи зтьло . II показывая причину, продолжаетъ: 

(3) . Презорспгво сердца твоего воздвиже тя. 
Потомъ открываетъ побужденія къ сему презорству. 

Живущаго въ пещерах ъ каменных ъ . Л потомъ 
обнаруживаетъ и самые помыслы его. Ибо говоритъ: 

Возвышали храмину свою , глаголпй въ сердцы 
своемъ : кто мя свержетъ па землю ? Идумея остѣ- 
нена была весьма возвышенными вершинами горъ. 
Занявъ ихъ при нашествіи враговъ , Многократно 
спасались Идумеи отъ сильныхъ нападеній. Итакъ, 
говоритъ Богъ, поелику , надѣясь на сіи высоты , 

надмѣваешься и высоко о себѣ думаешь , какъ не 

%/ * 

доступный , то содѣлаю тебя ѵдобоуловимымъ и 
доступнымъ для враговъ, не избѣгнешь вражескихъ 
рукъ, хотя, подобно орлу, вознесешься превыспрен¬ 
не, превыше самыхъ облаковъ направишь полетъ 
свой, и жилище твое будетъ у самыхъ звѣздъ. И 
давая знать, какой конечной гибели преданъ будетъ 
народъ сей, Пророкъ присовокупляетъ: 

(5). Аще бы татіе влтъзли къ тебгь , или раз¬ 
бойницы нощію , * л'а.мо бы поверженъ былъ еси ? 
Еда нс украли бы довольныхъ себгь ? или аще бы 
объиманпціи виноградъ вл/ьзли къ тебгь , еда бы 
не оставили гроздія Како объискася Исавъ , 

и взята быта сокровенная его ? Тати, взявъ, что 
попадется имъ подъ руки, уходятъ, боясь объпгкп- 
вать весь домъ; и обирай щіе ьш.оірадь л ѣнятся 
Ѳеод. Ч . /Г. о\ 
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тщательно осмотреть каждую лозу : а потому , 
собравъ большіе грозды, на многихъ вѣтвяхъ остав¬ 
ляютъ не мало ягодъ; а тебя такъ обыщутъ враги, 
что и сокрытое въ потаенныхъ у тебя мѣстахъ не 
избѣгнетъ ихъ рукъ. 

{7 . Даже до предѣлъ пспустиша тя : всп мужи 
завѣта твоего сопротивиишся гпи: премогоша тя 
мужи мирницы твои: ядуіціи съ тобою положиша 
лесть подъ тобою . Присоединятся къ врагамъ , 
юворитъ Пророкъ, и гѣ, которые вчера и задень 
расположены были къ тебѣ дружелюбно , и кото¬ 
рыхъ имѣлъ ты своими союзниками и гноборпи- 
качи. Пбо с іо выразилъ словами : мужи завѣта 
твоего, недавно раздѣлявшіе съ тобою трапезу и 


пировавшіе, изгонятъ теоя не только изъ городовъ, 
по н и.гь самыхъ предѣловъ страны , и открыто 
ведя съ тобою воііпѵ. ц тайно готовя те б г» засады. 

ЖУ 

\ причиною сихъ для тебя бпдетвій — твое неразу¬ 
міе. Сіе выразилъ Пророкъ, сказавъ: 

Нѣсть смысла въ ни.гъ: 8 . Въ тон день , гла- 


п 
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олешъ Господь , погублю прі мудрыя отъ Идумеи, 
и смыслъ отъ горы Псивовы. ( ч 0). И июятся вой - 
ни твои, иже отъ Ѳемаиъ , 0и отнимется чело¬ 
вѣкъ отъ горы Нсивовы. Нсьѵь предамъ конечной 
гибели, и гордящихся мужествомъ, и величающихся 
мудростію, н подчиненныхъ шгь, Н показывая прав¬ 
дивость опредѣленія, продолжает ь Пророкъ: 

(10 . Насиліенія ради и нечестія, елее на брата 
твоего Іакова: и покрыетъ тя студъ , и отверг 
■женъ будеши во вѣкъ. Описываетъ же и самые 
виды обидъ, причиненныхъ братѵ. 

(41). Отъ негоже дне сопротивился ссн во дни 
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плѣняющихъ иноплеменниковъ силу его > к ч\ж 
діи внидоша во врата его , и о Іерусалимѣ вер- 
гоша жребія, и ты былъ еси яко единъ отъ нихъ. 
Ужасно и то, что приходятъ , воюютъ и пораоо- 
щаютъ иноплеменники, однако еще менѣе сіе ужас¬ 
но: но вамъ единоплеменникамъ, ведущимъ родь 
отъ Авраама, послѣ того какъ сдѣлали вы это с ь 
народомъ родственнымъ, не остается никакого пред¬ 
лога къ извиненію ; потому что , поправъ законы 
родства, помогали вы чужимъ, и воевали съ своими. 
Ибо и ты, говоритъ Пророкъ, былъ еси яко единъ 
отъ нихъ. Выражается же такъ, по гвойственион 
Пророкамъ своеобразности, не потому чт0 сіе было 
уже, но предсказывая будущее. И сіе видно изъ 
послѣдующихъ словъ: 

(1:2 к И да нс презриши дне брата твоего съ день 
нуждихъ. Днемъ называетъ Пророкъ время наказа¬ 
нія; говоритъ же: да не презриши , — по общему 
словоупотребленію. У иныхъ въ обычаѣ говорить : 
презрѣлъ человѣка, то есть , равнодушно п даже 

съ радостію оставилъ его бороться съ несчастіемъ. 
Сіе объясняется послѣдующими словами: 

И да не порадуеіиися о сынѣхъ Іудиныхъ въ день 
погибели ихъ. Видя пхъ бѣдствія, не высокоумствуй, 

какъ оставшійся не извѣдавшимъ на себѣ тѣхъ же 
бѣ іствій. 

(13). II не входи во врата людей въ день болѣз¬ 
ни ихъ. Не входи го врагами, расхищающими го¬ 
родъ родственнаго съ тобою народа. 

И не презри и ты сонма ихъ, въ день потреб¬ 
ленія ихъ. Не радуйся подобно чужимъ, что тер¬ 
пятъ они наказаніе. 


То* 
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II не совѣщайся на скд> ихъ вь день погибели 

* 

ихъ. Костигшаю ихъ наказанія не увеличивай сво- 

ѣ/ 

имъ нападеніемъ па нихъ. 

(\4) Ниже чистой на исходы ихъ, потребинш 
избѣгающія ихъ: чиже заключай бѣжащія ихъ въ 


день скорби . Не подстерегай ихъ, става засады па 
путяхъ, чтобы не находили еебв спасенія и въ бы- 
пвь, но попадали въ разставленныя тобою сѣти и 
передаваемы были въ руки непріязненныхъ. Кто 
достойно восхвалитъ несказанную благость правед¬ 
наго Судіи, который, въ точности зная, что не но- 
вѣрятъ пророческимъ словамъ, присоединилъ и на¬ 
стоящую угрозу , чтобы, частію устрашивъ , а 


частно привлекши къ сеоѣ, смягчить звѣронрав- 
иыхъ ? Ибо Пророкъ присовокупляетъ: 

(15). Понеже близъ день Господень на вся языки. 
Всѣ предающіеся беззаконію народы подвергну на¬ 
казанію ; наложу наказаніе и па тебя , который не 
хочешь покориться. 

Якоже сотворилъ сен, сице будетъ ти, воздая¬ 
ніе твое воздастся на глав) твою. Справедливому 

Ь. Я щ 

подпадешь наказанію , пожнешь плоды того , что 
посѣялъ. 

(16). Яко же еси пилъ на горѣ Моей святѣй , 
испіютъ еси языцы вино — вино таинственное , 
испіютъ и снидмпь , и 6)дѵть яко не бывшій. 

ѵ * 

Какъ тебя подвергну наказанію за учиненное тобою 
на мѣстахъ Мнѣ посвященныхъ; такъ и участвовав¬ 
шіе съ тобою въ томъ же беззаконіи народы поне¬ 
сутъ надлежащее наказаніе. Ибо питіемъ вина на¬ 
звалъ Пророкъ наказаніе ; и семл ясно научаетъ 
насъ блаженный Іеремія, коѵором\ повел Впо были 



взять чашу и напоить всѣ народы (Іер. 25, Іо )• 
Не трудно же дознать сіе и изъ многихъ других ь 
мѣстъ писанія. Но иы, Идумеи, будете наказаны 

за то зло, какое сдѣлали братьямъ. 

(17) . Въ горѣ же Сіона будетъ спасеніе , и бу¬ 
детъ свята ; потому что Іудеевъ , содѣ.іавшихсн 
плѣнниками, возвращу, и возставлю святый храмъ. 
А вмѣстѣ предвозвѣщаетъ Пророкъ и спасеніе всѣмъ 
человѣкамъ, совершенное въ Сіонѣ, и на цѣлую 
вселенную излившееся оттуда освященіе спаситель¬ 
нымъ крестом ь. 

И наслѣдятъ домъ Іаковлъ наслѣдившихъ я. 
По возвращеніи же дамъ имъ столько крѣпости и 
силы, н до такого множества увеличу Число ихъ , 
что овладѣютъ и вашею, и другихъ сопредѣльныхъ 
вамъ народовъ, землею. 

(18) . И будетъ домъ Іаковлъ огнь, домъ же Іоси¬ 
фовъ пламень, а домъ Исавовъ въ тростіе, и воз¬ 
горятся па нихъ, и поядятъ я. Въ такое приве¬ 
дены будете безсиліе, что подобно огню истребятъ 
они васъ. А Іаковомъ и Іосифомъ Пророкъ назвалъ 
однихъ и тѣхъ же, потому что и Ефремомъ (а это 
сынъ іосифов ь) не однократно именовалъ 1>огъ де¬ 
сять КОЛѢНЪ. 

II не будетъ огненоссцъ (а) Эо.иу Исавовѵ, яке* 
Господь глагола. Слово: о гненосецъ Симмахъ замѣ¬ 
нилъ словомъ : спасаемый ; а Акила и Ѳеодотіонъ 
словомъ: оставшійся. Посему Пророкъ употребил ь 
слово сіе, означая тѣмъ совершенную ихъ гибель. 


(а) Но слав. 

ИЙЫМЪ ЧТРІІІЯЧІ, 


переводу • избѣгали; потам 
с юво л замывается 


У что у 
словамъ- 


се ешдесяі и 


ПО 


И седчьдесмть не безъ особой цѣли употребили 
слово: огненосецъ. Но поелику (какъ всѣ согласно 
перевели) Іаковъ названъ огнемъ , а Іосифъ пламе¬ 
немъ, слова же сіи означаютъ крѣпость н силу : 
то хотѣли они симъ сказать , что у Идумеевъ не 
останется никакой силы. 

(19) . И наслѣдятъ иже въ Нагевгь гору Исавоеу- 

И это три толковника перевели согласно словомъ: 
югъ: ибо словомъ нагевъ на еврейскомъ языкѣ на¬ 
зывается югъ. Посему Пророкъ сказуетъ, что оби¬ 
тающіе къ югу отъ Іерусалима , то есть , пароды 
сопредѣльные съ Идумеями, какъ бы по наслѣдству, 
возмутъ себя землю идумейскую. 

Иже въ Сефиліь (а) (это сосѣди Филистимлянъ) 
завладѣютъ страною, которая нынѣ во владѣніи у 
Филистимлянъ. Всѣ же освободившіеся изъ плѣна 
будутъ сообща владѣть и горою Ефремовою , и 
прилежащею равниною, и жребіемъ Веніамина , и 
всею Галаатидою ; предѣлами владѣнія ихъ будутъ 
древніе предѣлы земли хананейскон; такъ что край¬ 
нимъ предѣломъ земли , обладаемой Израилемъ , 
сдѣлается Сарепта. Іерусалимъ обладать будетъ и 
городомъ Ефраѳа, и другими городами, лежащими 
гораздо южнѣе. Ибо сіе выразилъ Пророкъ, ска- 
завъ: 

(20) . Наслѣдятъ грады Нагевовы. Даже и симъ 
не удовольствуются, но и гору Исавову обратятъ 
въ собственность свою, предводимые Царемъ Бо¬ 
гомъ п Ему предавъ самихъ себя, Должно же знать, 
что съ концемъ пророчества сего согласенъ конецъ 


(а По с сав. переводу ві> рачдоим. 
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пророчества блаженнаго Іезекіиля. Ибо и тамъ Іезе¬ 
кіиль нредиачертываетъ раздѣленіе земли, предвоз¬ 
вѣщаетъ возвращеніе народа Божія, и по воз вра¬ 
щеніи данную народу Богомъ силу и крѣпость. 

О если бы и намъ сподобиться этой силы и 
крѣпости отъ великодаровитаго Бога ! Сподобимся 
же, если не будемъ подражать Исаву и его потом¬ 
камъ, но, по апостольскому законоположенію, на¬ 
учимся радоватисл съ радующимися , и плаката 
съ плачущими , и пожелаемъ тожде другъ другу 
мудрствова 1 ь ,Рлч. 12, 1л. И).). Ибо, такты» жи- 
ііемъ служа Господу всяческихъ , насладимся да- 

Л 

ровъ Его, но благодати Спасителя нашего Іисуса 
Христа, съ Которымъ слава Отцу со Святым/. Ду¬ 
хомъ, нынѣ и всегда и во вькп вѣковъ ! Аминь. 
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ты кафедры. Куратор проекта — преподаватель священник 
Димитрий Юревич. Электронные книги распространяются 
на компакт-дисках в формате рей" и размещаются на сайте в 
формате (Цѵи. 

На сайте кафедры 
ѵѵлуѵу .ЬіЫе-пкіа.ги 

✓ электронные книги для свободной загрузки 

✓ информация о кафедре, ее преподавателях, новостях, 
учебном процессе 

✓ информация об издаваемых кафедрой новых книгах 

✓ методические материалы по библеистике 

✓ пособия и источники для изучения Священного Писания 














РЕГИОНАЛЬНЫЙ ФО Н Д 
ПОДДЕРЖКИ ПРАВОСЛАВНОГО 

ОБРАЗОВАНИЯ И 
ПРОСВЕЩЕНИЯ 

«СЕРАФИМ» 

\ѵлѵ\ѵ.5егарЫт.ги 


Фонд является независимой филантропиче¬ 
ской организацией, предоставляющей финанси¬ 
рование широкому кругу православных образова¬ 
тельных проектов высших учебных заведений 
Русской Православной Церкви. 

Деятельность Фонда не ограничивается помо¬ 
щью в развитии материально-технической базы 
духовных учебных заведений. Главная задача — 
многоуровневое финансирование научно-иссле¬ 
довательской деятельности, воссоздание целост¬ 
ной и животворной академической среды в пра¬ 
вославных образовательных центрах. 

Проект по созданию электронных книг являет¬ 
ся одним из ряда проектов, осуществляемых Фон¬ 
дом совместно с Кафедрой библеистики Мо¬ 
сковской православной духовной академии. 


На сайте Фонда 
\у\уѵу.5егарЫт.ги 

✓ информация о деятельности Фонда 

✓ информация о проектах, осуществляемых 
Фондом 

✓ контактная информация для связи с 
представителями Фонда 

✓ возможность заказа он-лайн книг и компакт- 
дисков, подготовленных к изданию при участии 
Фонда 






